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COMPTE RENDU ANALYTIQUE DE ILd CENT-SOIXANTE-ET-UNIEME SEANCE

tenue au Palais des Nations, & Genéve, le mardi
30 mai 1950, & 11 heures,

Présentss

M, PAIMER (Etats-Unis}  (Président)

M, de BOISANGER (France) -

M, ERALP */ ' (Turquie) - |

M, de AZCAEATE;JT R - ;'Secrétaire principal

%) Suppléant,

1. Approbation de la note’ é adrssger aux Etats arabes et 4 Isra¥l & la suite

de la réponse de ces gouvernements 3 la note de la Comm1551on de conciliation,
en date du 11 mai 1950, T ‘

Aprés avoir pfis connaissance du texte de le note que la Commission se
propose dladresser sux Etats arabes et 4 Isra¥l pour préciser certalns points

de sa note du 11 mai 1950, la Commission approuve le texte de cette note,

Le PRESIDENT explique qué.cette note qui dohne aux intéressés toutes
précisions quant & la procédure prévue par la Commission pour les futures |
négociations, pourrait-&tre remise en mains propres aux représentants des
différents gouvernements. M., de Boisanger (France) la remettra au chef de la
délégation égyptienne, le représentant des Etats-Unis aux‘représentants respec—
tifs du Liban, de la Jordanie et d!Isra8l, et M. Bralp (Turquie) au représentant
de la Syrie, ' o

Il en est ainsi décidé,
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2. Question de la regresentgtion des réfugiés au sein du Comlté mixte traitant
de guestlons gu:L les intéresaent, -

M, de BOISANGER (France) vougirait attirer ltattention de la Commission
sur le probléme que pose‘la. représentation des réfugiés au sein du Comité mixte

qui doit étudier toutes questions les intéressant au premier.chef.
| Un échange de vues a eu lieu sur les diverses fagons dor;t on pourralt

envisager cette représentation,

Le PRESIDENT pense que olest 14 en effet w:.e question que la Commission

ne saurait négliger et demande aux membres de bien vouloir y réfléchir,

3, Communication du chef de la délégation égyptienne auprés de la Commigsion

de conciliation au sujet de la représentation du Yémen,

Le SECRETAIRE PRINCIPAL donne leoture dtun télégramme adressé par
M, Mostafa Bey & la Commission de conciliation, pour llinformer qu'il a été

prié par le Gouvernement du Yémen de le représenter auprds de la Commission
de conclliation, et qu'il a accepté cette mission,

La Cgmmission prend acte de cette cdmmunication,

he Télégramme du Génégal Riley

Le SECRETAIRE PRINGIPAL informe la Commission qutil a2 regu un
télégramme du Général Riley repondant celui quls.l lui avalt envoyé & la suite
de la décision de la Commisgsion, le 19 mai 1950g

La Commission a déeidé que cette question nlappelait aucune mésure de

la part de la Commission, les observations du Genéral Riley étant adressées
au Secrétaire general

La séance est leVee a 11 h,h5
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